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SLOVENSCINA

SABLJASTA ZAGA SERIJE

DW304

Cestitamo!

Izbrali ste DEWALT orodje. Po zaslugi vecletnih
izkuSenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na
podrocju elektricnega orodja.

Tehni¢ni podatki

DW304
Napetost /- 230
Veelika Britanija in Irska |\ 115
Tip 4
Vhodna mo¢ W 1050
Hitrost vrtenja brez obremenitve 0-2800
DolZina zamaha mm 29
Zmogljivost rezanja v lesu/
kovinskih profilih/plastiénih ceveh ~ mm 280/100/130
Teza kg 35
L, (raven zvocnega tlaka) dB(A) 89
K., (negotovost zvotnega tlaka) dB(A) 3
L, (raven zvotne moti) dB(A) 100
K. (negotovost zvocne modi) dB(A) 3

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek) dolocene
v skladu z EN 60745:

Vrrednost emisij vibrac a,,
Pri Zaganju plo¢e

a = m/s? 13,5
Negotovost K = mis? 49
Vrrednost emisij vibracij a,,
Pri Zaganju lesenega trama
awe = m/s? 15,0
Negotovost K = m/s? 55

Nivo emisij vibracij, naveden v teh

tehnicnih podatkih, je bil izmerjen v skladu

s standardiziranim preizkusom, doloenim

v EN 60745, in ga je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Naveden nivo emisij

A vibracij predstavija nivo pri glavnih
nacinih uporabe orodja. Toda ¢e
orodje uporabljate za druge vrste dela,
z razlicnim priborom ali ¢e ga slabo
vzdrZujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. To lahko znatno poveca
nivo izpostavijenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Ocena stopnje izpostavijenosti
vibracijam mora vkljuCevati tudi cas, ko
Je orodje izklopljeno ali ko je prizgano,
ampak ga ne uporabljamo. To lahko
znatno zmanj$a nivo izpostavljenosti
preko celotnega delovnega obdobja.
Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi za&citili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrZzevanje
orodja in dodatkov, vzdrZzevanje toplote
rok, organizacija delovnih postopkov.

Varovalke
Evropa 230 V orodja
Velika Britanija in Irska 230 V orodja

10 A, omrezna varovalka
13 A, v vticih

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Spodnije definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo, ¢e je ne
preprecite, preprecite, povzrocila smrt
ali resno poskodbo.

OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je ne
preprecite povzrocila smrt ali resno
poskodbo.

PREVIDNO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je
ne preprecite, povzrocila manjso ali
srednje tezko telesno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila poskodbo lastnine.

Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost pozara.
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ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

DwW304

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
Tehni¢énimi podatki v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/
ES in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij kontaktirajte
DeWALT na spodnjem naslovu, ali poiS¢ite naslov
na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje izjavo v imenu podjetja
DeWALT.

X foima

Horst Grossmann

Podpredsednik inzeniringa in oddelka za razvoj
izdelkov DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

06.08.2013

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti poskodb preberite navodila
za uporabo.

Splosni napotki za varno
uporabo elektricCnega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa

A opozorila in navodila. Ce ne
upostevate spodaj navedenih opozoril
in napotkov, lahko to privede do
elektricnega udara, poZara in/ali
telesnih poSkodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE.

V nadaljevanju uporabljen izraz »elektricno orodje«
se nanasa na elektricna orodja, ki so prikljucena na
elektricno omreZje s pomocjo prikljuénega kabla in

na elektricna orodja gnana s pomocjo akumulatorja
(brez omrezZnega prikljuénega kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU
a) Delovno obmocje ohranjajte Cisto in
dobro osvetljeno. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejse.
b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
v eksplozivnem okolju, v katerem se

nahajajo gorljive tekocine, plini ali
prah. Elektri¢no orodje med delovanjem
povzroca iskre, ki lahko povzrocijo pozZar ali
eksplozijo.

¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Med odklanjanjem
ostalih oseb lahko izgubite nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora
ustrezati vti¢nici. Nikoli ne spreminjajte
vtica. Ne uporabljajte nikakrsnih
adapterskih vticev skupaj z ozemljenimi
elektricnimi orodji. Originalni vtici
in ustrezne vti¢nice zmanjsujejo rizik
eventualnega elektricnega udara.

b) Izogibajte se stika z ozemljenimi deli,
npr. cevmi, grelci, pecicami in hladilniki.
Ce je vase telo ozemijeno, je nevarnost
elektricnega udara vecja.

c) Orodje zascitite pred deZjem ali viago.
Vdor vode v elektricno orodje povecuje
tveganje elektricnega udara.

d) Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,
vleko ali izklop elektricnega orodja
iz omrezZja. Poskrbite, da bo kabel na
varni oddaljenosti od vrocine, olja,
ostrih robov in premikajocih se delov.
Poskodovan ali zavozlan elektricni kabel
povecluje moznost elektricnega udara.

e) Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
primernega napajalnega kabla za delo na
prostem zmanjSuje nevarnost elektricnega
udara.

f  Ce je uporaba elektriénega orodja
v vlaznem okolju neizbezZna, uporabite
inStalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
instalacijskega odklopnika RCD zmanjSuje
moznost elektricnega udara.

3) OSEBNA VARNOST

a) Med uporabo orodja bodite ves ¢as
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
Ze trenutek nepozornosti med delom
z elektricnim orodjem lahko privede do
hudih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zasc¢itna ocala. Uporaba
osebne za$lite, kot je maska za prah;
zascitna obutev, ki ne drsi; zaséitna ¢elada
ali za&cita sluha, glede na vrsto in uporabo
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°)

d)

e)

9)

elektricnega orodja, zmanjSuje nevarnost
poskodb.

Izognite se neZzelenemu zagonu

orodja. Pred prikljucitvijo na izvor
napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju. Nosenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikijucitev elektricnega orodja

v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Odstranite vse kljuce za nastavitev
orodja preden vkljucite orodje. Orodje ali
kljuc, ki ostane pritrjen na vrtecih se delih
elektricnega orodja, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Izogibajte se nenavadhni telesni drZi.
Poskrbite za varen in stabilen polozaj
telesa. To omogoca boljSi nadzor nad
elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila.

Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita.

Z lasmi, obleko ali rokavicami se ne
pribliZujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoce se dele.

Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene
in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanjsa
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

4) SKRBNO RAVNANJE IN UPORABA
ELEKTRICNIH ORODIJ

a)

b)

c)

d)

Elektricnega orodja ne preobremenite.
Uporabite elektri¢no orodje, ki je
ustrezno za vase delo. Pravilna izbira
orodja bo pripomogla, da bo delo kon¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

Ne uporabljajte orodja, ce stikalo za
vklop/izklop ne deluje. Elektricno orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.
Odklopite vti¢ iz omreZne napetosti in/
ali odstranite baterijo pred kakrsnokoli
nastavitvijo orodja, menjavo opreme ali
pred shranjevanjem orodja. Ta preventivni
varnostni ukrep zmanjSa nevarnost
nakljucnega zagona elektricnega orodja.
Ko elektricno orodje ni v uporabi, ga
shranjujte izven dosega otrok in ne
dovolite uporabo orodja osebam, ki
niso seznanjene z delovanjem orodja ali
s tem navodilom za uporabo. Elektricna

e)

9)

a)

orodja so lahko v rokah ljudi, ki za tovrstno
delo niso usposobljeni, zelo nevarna.
Vzdriujte elektricna orodja. Redno
preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto
gibljivi oz. niso sprijeti, poc¢eni ali tako
poskodovani, da je funkcija elektricnega
aparata s tem okrnjena. Pred uporabo
elektricnega aparata, pustite da
popravila poskodovanih delov opravi
kvalificirano osebje. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja
elektricnih orodij.

Rezalno orodje vzdrzujte ostro in Cisto.
Pravilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje
vodljiva in zanesljivej$a.

Elektricno orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na vrsto
dela, ki ga opraviljate in delovne pogoje.
Uporaba elektricnega orodja za dela, ki

za orodje niso predvidena, lahko povzroci
nevarnost.

5) SERVIS

Elektricno orodje naj servisira le
usposobljen serviser, pri tem pa
uporablja le originalne nadomestne dele.
S tem bo ohranjena varnost aparata.

Dodatni varnostni ukrepi za
delo z zagami lisicji rep

OPOZORILO: VEDNO uporabljajte
odobreno vrsto zaSCite za dihala.
Orodje pri uporabi sprosca in/ali
razprsuje prah, ki lahko povzroci hude
telesne poskodbe.

* Ko opraviljate taka opravila, kjer se

lahko rezalni pripomocek dotakne skrite
napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Ce prereZete Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzroci
elektricni udar.

* Po izklopu orodja nikoli ne poskuSajte ustaviti

rezila z roko or. s prsti.

* Nikoli ne odlozite Zage na mizo ali klop, ¢e

Je predhodno ne izkljuéite. Rezilo Zage se bo
takoj po izklopu orodja premikalo $e nekaj
trenutkov.

Ce uporabljate liste Zage, ki so posebej
namenjeni Zaganju lesa, pred zacetkom
dela odstranite iz obdelovanca vse Zeblje in
kovinske predmete.

+ Ce je le mogode, trdno pritrdite obdelovanec

z vpenjalnimi kleS¢ami ali primeZem.
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» Ne Zagajte izredno majhnih obdelovancev.

» Ne nagibajte se predale¢ naprej. Prepricajte
se, da je stojite varno, Se posebej Ce stojite
na odrih in lestvah.

 Vedno drZite Zago z obema rokama.

» Za Zaganje krivin in Zepov uporabite za to
delo primeren list.

 Uporabljajte samo liste Zage, ki ustrezajo
tehni¢nim podatkom, navedenim v teh
navodilih.

 Uporabljajte le brezhibna in ostra rezila.
Defektna ali ukrivijena rezila je potrebno takoj
zamenjati.

* Preverite, ali je list varno in trdno pritrjen.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

— Poskodbe sluha

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov.

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja
pripomocka med delom.

— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje oznake:

@ Pred uporabo preberite navodila.

LOKACIJA PODATKOVNE KODE (SLIKA 1)

Podatkovna koda (1), ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na imenski ploScici.

Primer:
2013 XX XX
Leto izdelave

Vsebina paketa
Paket vsebuje:

1 sabljasta zaga
univerzalni komplet listov
kov€ek (samo K modeli)
navodila za uporabo
nazorna risba

* Prepricajte se, ¢e se orodje, deli in pripomocki
med prevozom niso poskodovali.

* Vzemite si ¢as in temeljito preberite in se
seznanite z navodili pred uporabo.

Opis (sl. 1)
OPOZORILO: Elektricnega orodja ali
njegovih delov nikoli ne predelujte.
Predelava lahko povzroci telesne
poskodbe ali okvare orodja.

a. Stikalo za spreminjanje hitrosti
b. Vpenjalni vzvod lista Zage
c. Cevelj zage

NAMEN UPORABE

Sabljasta zaga serije DW304 je namenjena
profesionalnemu Zaganju lesa, kovine in plasti¢nih
cevi. Kompaktna oblika orodja omogo¢a Zaganje/
rezanje blizu do robov v prostorsko omejenih
delovnih obmogjih.

ORODJA NE UPORABLJAJTE v mokrih pogojih
in ob prisotnosti vnetljivih teko€in ali plinov.

Tovrstne SABLJASTE Zage so profesionalna
elektricna orodja.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem.

NeizkuSeni uporabniki naj orodje uporabljajo

s pomocjo nadzornika.

* lzdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no

z otroki) z zmanjSanimi fizi€nimi, Cutnimi ali
umskimi sposobnostmi, neizkusene osebe in
osebe, ki se Zelijo nauciti delati z napravo, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez
nadzora v prisotnosti orodja.

Elektricna varnost

Elektriéni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, ali napetost vira
napajanja ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni plosc¢i.

D Vase DEWALT orodje je dvojno izolirano

v skladu z standardom EN 60745 in
ozemljitev ni potrebna.

OPOZORILO: 115 V enote morajo
delovati preko odpovedno varnega
izolacijskega transformatorja

z ozemljitvenim zaslonom med
prvotnim in sekundarnim navitiem.

Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je potrebno
zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je na
voljo preko servisne mreze DeEWALT.
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Zamenjava vti¢a napajalnega
kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)

Ce morate namestiti nov vti¢ sledite naslednjim
korakom:

« Star in neuporaben vtika¢ odvrzite v skladu
Z ustreznimi predpisi.

Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal.
Prikljucite modro Zico na nevtralni terminal.
c OPOZORILO: Na ozemljitveni terminal

ne prikljucujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so
priloZeni s kvalitetnimi vti¢i. Priporocena varovalka:
13A.

Uporaba napajalnega
podaljska

Ce je potreben podalj$ek, uporabite temu
namenjen 3-Zilni podaljSek, primeren za dovajanje
elektrike napravi (glej Tehnic¢ni podatki).
Najmanjsa velikost prevodnika je 1,5 mm?;
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Da zmanjsate
nevarnost telesnih poskodb,
izkljucite orodje in ga odklopite

od omreZne napetosti pred
montazZo in demontazo pribora,
pred nastavitvijo ali spreminjanje
nastavitev oz. pred servisnimi
posegi. Sprozilno stikalo mora biti na
poziciji IZKLOP. Nekontroliran zagon
naprave lahko povzroc¢i poskodbe.

Montaza zage lisicji rep (sl. 2)

1. Odprite vpenjalni vzvod lista Zage (c), tako da
sprostite vpenjalni mehanizem lista.

2. Vstavite list Zage v vpenjalo (d), tako da se
zaskodi. List lahko vstavite, tako da so zobje
obrnjeni navzgor ali navzdol, levo ali desno.

3. Zaprite vpenjalni drog lista (b) tako, da
zaklenete vpenjalni mehanizem lista.

4. List odstranite, tako da upostevate zgornje
napotke v obratnem vrstnem redu.

Rezila zage

material priporoceni list

kovina z zelezom fini zobje
kovina brez zeleza veliki zobje
les veliki zobje
plastika fini zobje
beton zobje s karbidno konico

Kot dodatna oprema je na voljo Sirok izbor
specialnih Zaginih listov.
OPOZORILO: Vedno skrbno izberite
Zagin list.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte

varnostna navodila in ustrezne
predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov.

A OPOZORILO:
* Prepricajte se, da je obdelovanec

trdno pritrjen.

* Uporabite samo lahen pritisk na
orodje in ne vzpostavijajte stranskega
pritiska na list Zage. Ce je mogode,
Zagajte s Cevljem Zage pritisnjenim
ob obdelovanec. Tako preprecite
poskodbe lista in poskakovanje in
tresenje orodja.

« Ce zagate stene ali tla, preverite
predhodno lego cevi in napeljave.
Vedno drzite Zzago za drzalo.

» Ne preobremenjujte orodja.

* Preden zacnete Zagati, naj nekaj
sekund list deluje brez obremenitve.
Nikoli ne vkljucite Zage, ce je list
zagozden v obdelovancu ali ¢e je
v stiku z materialom.

Pravilni polozaj rok (sl. 1, 4)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
polozaju, kot prikazuje slika.
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tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO ¢vrsto primite ro¢aja z obema
rokama v pri¢akovanju reakcijskega
momenta orodja.

c OPOZORILO: Da bi zmanjsali

Pravilni polozaj rok je ena roka na zadnjem ro¢aju
(g) in druga roka na sprednjem drzalu (e).

Vklop in izklop (sl. 1)

Orodje vkljucite s pritiskom na stikalo za izbiro
hitrosti (a). Pritisk, s katerim pritisnete na stikalo za
spreminjanje hitrosti, doloca hitrost orodja.

Za izklop orodja sprostite stikalo.

Po kon¢anem delu in pred izklopom iz vira
napajanja vedno izkljuCite orodje.

Zaganje lesa
1. Trdno in varno pritrdite obdelovanec in
odstranite iz njega vse Zeblje in kovinske
predmete.

2. Drzite orodje z obema rokama ter Zagajte
s Cevljem Zage pritisnjenim ob obdelovanec.

Potopno zaganje v lesu (sl. 3)

1. Postavite Cevelj Zage na obdelovanec v tak
polozaj, da list tvori ustrezen kot za potopni
rez.

2. Vkljucite orodje in pocasi potiskajte list
v obdelovanec. Cevelj Zage mora biti ves ¢as
v stiku z obdelovancem.

Zaganje zepov
1. Izmerite in oznacite vrez.

2. Z uporabo ozkega lista postavite dno Cevlja
Zage na obdelovanec in preverite, ali se list
Zage nahaja na érti reza. Ce je potrebno, npr.
v tesnih prostorih, uporabite zunanji rob ¢evlja
Zage kot vodilo.

3. VKkljucite orodje in s polno hitrostjo potisnite
list v obdelovanec ter pri tem trdno potiskajte
orodje ob obdelovanec.

Rezanje kovine

Pri Zaganju tankih kovinskih plo$¢ vedno na obeh
straneh stabilizirajte obdelovanec s kosi lesa.

To omogoca Ciste reze in prepre€uje poSkodbe
materiala.

Za dolge, ravne reze nariSite na obdelovanec ¢rto.

Nanesite tanek sloj maziva vzdolz ¢rte, vkljucite
orodje in sledite narisani Crti.

Zaganje plastike
Vedno delajte z zmanj$ano hitrostjo. Opravite

poskusni rez in tako preverite, ali je material
obcutljiv na vro€ino.

Rezanje betona

OPOZORILO: Pri Zaganju azbestnega

cementa lahko nastaja zdravju nevaren
prah. UpoStevajte veljavne predpise in

navodila proizvajalcev azbesta.

Zaganje proti $trleéemu robu
(sl. 4)

Pri Zaganju proti StrleCemu robu uporabljate
obi¢ajni zagin list, obrnjen navzdol.

Vzporedno rezanje (sl. 5)

Ce je rezilo vstavljeno v vodoravni legi, se orodje
lahko uporablja za vzporedno rezanje v neposredni
blizini tal, sten ali stropov.

Cevelj zage mora biti ves &as v stiku
z obdelovancem.

VZDRZEVANJE

Vase DEWALT orodje je proizvedeno tako, da
deluje preko dolgega obdobja z minimalnim
vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje
je odvisno od pravilne nege in rednega CiS€enja
orodja.

OPOZORILO: Da zmanjsate
nevarnost telesnih poskodb,
izkljucite orodje in ga odklopite
od omrezne napetosti pred
montaZo in demontazo pribora,
pred nastavitvijo ali spreminjanje
nastavitev oz. pred servisnimi
posegi. SproZilno stikalo mora biti na
poziciji IZKLOP. Nekontroliran zagon
naprave lahko povzroci poskodbe.

Odsesavanje prahu

Ce orodje dalj ¢asa uporabljate v zaprtih prostorih,
uporabite ustrezno napravo za odsesavanje prahu,
ki je v skladu s predpisi, ki urejajo emisije prahu.
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SLOVENSCINA

O

T
Mazanje

Ce orodja dalj ¢asa ne boste uporabljali, namazite
list z malo olja (npr. strojnega olja).

ox

Iscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in
prah iz glavnega ohi$ja z izpihovanjem
s suhim zrakom, ko opazite, da se
prah nabere v in okoli odprtin za
zraCenje. Med opravijanjem tega
postopka nosite ustrezno za$¢ito za oci
in masko za obraz.

c OPOZORILO: Nikoli za cis¢enje

nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemicnih sredstev

ali drugih mocnih kemikaljj. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlaZzeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Dodatni pribori

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih ne
A ponuja DEWALT, s tem izdelkom niso

bili testirani, je njihova uporaba lahko
nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
telesnih poskodb, z izdelkom
uporabljajte le pripomocke, ki jih
priporo¢a DEWALT.

Ce potrebujete ve& informacij glede ustreznosti

dodatne opreme, se obrnite na Vasega prodajalca.

Skrb za varovanje okolja

Ei Odpadno orodje lo¢ite od drugih

odpadkov. Naprava ne sme biti odlozena
med meSane komunalne odpadke.

I

Ce ugotovite, da va$ DEWALT izdelek ne sluzi ved

svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve€ uporaben,

ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Pripravite ta izdelek za lo¢eno zbiranje.

@ Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in
embalaze omogoc¢a obnovo in ponovno
<9 uporabo nekaterih materialov. Tovrstno
ravnanje pa pripomore k prepre¢evanju

onesnazenja okolja in manjsi porabi
naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo€eno zbiranje
elektriénih aparatov iz gospodinjstev, na zbiraliscih
odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite nov izdelek.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztroSenih izdelkov DEWALT ko ti
doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben
izdelek vrnite pooblaS¢enemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblas€enega serviserja
lahko ugotovite tako, da se povezete z najblizjo
DeWALT pisarno, na naslovu, ki je naveden

v tem priro¢niku. Poleg tega je seznam vseh
pooblascenih DEWALT serviserjev skupaj s podatki
o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.
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RECIPROCNA PILA
DW304

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva,
od razvoja proizvoda do inovativnosti, ucinile su
tvrtku DEWALT jednim od najpouzdanijin partnera
za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW304

Napon Vi 230
UK. ilrska Ve 115
Tip 4
Ulazna snaga W 1050
Brzina bez opterecenja 0-2800
Duljina poteza mm 29
Dubina rezanja u drvu / metalnim
profilima / plasticnim cijevima mm 280/100/130
Masa kg 35

p . (Zvucni tlak) dB(A) 89

K., (nesigurost zvuénog tlaka) dB(A) 3
L, (zvuéna snaga) dB(A) 100
K.y (nesigumost zvucne snage) dB(A) 3

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odredene
prema EN 60745:

Emisija vibracija a,,
tijiekom rezanja daske
a = m/s? 13,5
Nesigumost K = m/s? 49

Emisija vibracija a,,
Tijekom rezanja drvene grede
3 we = m/s? 15,0
Nesigumnost K = m/s? 55

Razina emisije vibracija navedena na ovom

informacijskom listu izmjerena je u skladu

sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti za

medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti

za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina

A emisije vibracija odnosi se na glavne

primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim
nastavcima ili ako je loSe odrzavan,

razine vibracija mogle bi se razlikovati.

To moZe znacajno povecati razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Tijekom procjene razine izloZzenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata

i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To moZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za
zastitu operatera od ucinaka vibracija,
kao $to su: odrzavanje alata i pribora,
odrzavanje ruku toplima, organizacija
radnih rasporeda i sl.

Osiguraci
Europa 230Vzaalate 10 Ampera, mreza
UK. ilrska 230V alati 13 Ampera, u utikacima

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rije¢i naznake. Procitajte prirucnik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
rizinu okolnost koja ce, ako se
ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno riziénu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
PAZNJA: Oznacdava potencijalno
rizicnu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moZze rezultirati manjim ili
srednjim ozljedama.
NAPOMENA: Naznaduje praksu koja
nije vezana uz tjelesne ozljede koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ostecivanjem imovine.

Oznacava rizik od strujnog udara.

>

Oznacava rizik od poZara.
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EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

DwW304

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljiku Tehnicki podaci u skladu s:
2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni sa smjernicama
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku DEWALT putem sljedece adrese
ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

X foima

Horst Grossmann

Potpredsjednik, Odjel za inZzenjering i razvoj
proizvoda DEWALT, Richard-Klinger-StraRe 11,
D-65510, Idstein, Germany

06.08.2013

UPOZORENJE: Procitajte priru¢nik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

Op¢a sigurnosna upozorenja
za elektri€ne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati elektri¢nim udarom, pozarom
i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na
elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa Zicom)
ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA
a) Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.
b) S elektriénim alatima ne radite
u eksplozivnom okruZenju, kao sto je
blizina zapaljivih tekuc€ina, plinova ili

prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c) Prilikom rada s elektri¢nim alatom
drzite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRIENE STRUJE

a) Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepravljajte utika¢. Nemojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uticnice smanjit ce rizik od
strujnog udara.

b) Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je
tijelo uzemiljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c) Elektricne alate ne izlazZite kiSi ili vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektri¢nog alata
iz elektricne uticnice. Kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat ce rizik od strujnog udara.

e) Prilikom rada s elektricnim alatom na
otvorenom upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u viaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zaStitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a) Tijekom rada s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni
i primjenjujte zdravorazumski pristup.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaZznje tijekom
rada s elektricnim alatom mozZe dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek
koristite zastitu za o¢i. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine,
sigurnosnih cipela protiv klizanja, ¢vrste
kape ili zastite sluha u odgovarajucim
uvjetima smanijit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.
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4)

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljuéivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili nosSenja alata,
provjerite je li prekidac u isklju¢enom
polozaju. Nosenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
uklju¢en dovodi do nezgoda.

d) Prije nego Sto ukljucite elektricni
alat, uklonite s njega sve kljuceve
za podesavanje. Ostavljanje klju¢a na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

e) Ne sezite predaleko. Uvijek odrzavajte
ravnotezu i stabilan stav. To omogucuje
bolji nadzor nad elektri¢nim alatom
u neocCekivanim situacijama.

f)  Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

g) Ako je omoguceno priklju¢ivanje uredaja

za usisavanje i prikupljanje prasine,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje
i upotrebu. Upotreba uredaja za skupljanje
praSine moZe smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH

ALATA

a) Ne preopterecujte elektricni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obaviljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

b) Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni
ili ukljuceni polozaj. Svaki elektricni
alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

c) Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektri¢nog alata,
iskljucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite rad osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su u rukama
neobucenih korisnika.

e) Odrzavajte elektricne alate. Provjerite
ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknutih dijelova ili drugih

okolnosti koje mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f)  Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima
i ¢istima. Pravilno odrzavanje reznih alata
i njihovih ostrica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor, nastavke itd. upo-
trebljavajte u skladu s ovim uputama
i uzimajuéi u obzir radne uvjete i posao
kaji je potrebno obaviti. Upotreba elektric-
nih alata za poslove za koje nije namijenjen
moZe dovesti do opasnih situacija.

5) SERVISIRANJE

a) Elektricne alate servisirajte kod
kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. Na
taj Cete nacin odrzati sigurnost upotrebe
elektricnog alata.

Dodatne posebne sigurnosne
upute za pile lisicji rep

UPOZORENJE: UVIJEK koristite
odobrenu zastitu diSnog sustava.
Koristenje ovog alata moZete proizvesti
i/ili prosiriti prasinu koja moZe izazvati
ozbiljne ozljede.
* Elektri¢ni alat pridrZavajte iskljucivo

za izolirane rukohvate dok radite na

mjestima na kojima bi pribor mogao

do¢i u dodir sa skrivenim oZic¢enjima ili

kabelom alata. U slucaju kontakta reznog

pribora sa Zicom pod naponom, taj se napon

moZe prenijeti na metalne dijelove alata

i izazvati strujni udar rukovatelja.

» Nakon isklju¢ivanja nikad ne pokuSavajte
prstima zaustaviti kretanje pile.

* Pilu nikad ne odlazite na stol ili radnu
povrsinu ako nije iskljucena. List pile
Ce nastaviti s kretanjem tijekom kraceg
razdoblja nakon iskljucivanja pile.

« Tijekom upotrebe listova pila koji su posebno
dizajnirani za rad s drvom, iz radnog
materijala uklonite sve ¢avle i metalne
objekte prije nego zapocnete s radom.

» Kad god je moguce, upotrijebite stezaljke
i Skripce kako biste radni materijal dobro
ucvrstili.

* Ne pokusavajte piliti iznimno male komade.

» Ne naginjite se previse prema naprijed.
Uvijek zauzmite stabilan poloZaj, pogotovo
kad ste na skelama ili liestvama.
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* Pilu uvijek drzite objema rukama.

« Za izrezivanje krivulja i dZepova upotrijebite
prilagodeni list pile.

« Upotrebljavajte iskljucivo listove koji su
uskladeni sa specifikacijama u ovim uputama
za rukovanje.

* Rabite iskljucivo oStre listove u savrSenom
stanju. Napukii ili savijeni list treba odmah
odbaciti i zamijeniti novim.

* Provjerite je li list pile dobro pri¢vrscen.

Stalno prisutni rizici

Unato¢ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne
rizike nije moguce izbjedi, a to su:

— Ostecenje sluha.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih
Cestica.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora
tijiekom rada.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sliedec¢i simboli:

©

POLOZAJ SIFRE DATUMA (SL. 1)

Sifra datuma (f), koja sadrzi godinu proizvodnje,
ispisana je na nazivnoj plocici.

Primjer:

Prije upotrebe procitajte prirucnik za
upotrebu.

2013 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja
Pakiranje sadrzi:
1 Pila lisi¢ji rep
1 List pile za opce namjene
1 Kutija s kompletom (samo modeli K)
1 Priruénik s uputama
1 Slika sastavnih dijelova
« Alat, dijelove ili pribor provjerite radi

eventualnih oStecenja nastalih tijekom
transporta.

Temeljito proucite i usvojite ovaj prirucnik prije
upotrebe alata.

Opis (sl. 1)
UPOZORENJE: Nikad ne modificirajte
elektriéni alat ili bilo koji njegov dio.
MozZe doci do ostecenja ili ozljeda.
a. Prekidac¢ s regulatorom brzine
b. Zatezna poluga ostrice pile
c. Papucica pile

NAMJENA

Ova reciproéna pila DW304 projektirana je za
profesionalne radove u drvu, metalu i cijevima.
Kompaktni dizajn dopusta rezanje u izuzetnoj
blizini zahtjevnih podrucja.

NEMOJTE koristiti u viaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ove zakretne pile su profesionalni elektri¢ni alati.

NEMOJTE dopustiti djeci da upotrebljavaju ovaj
alat. Dok ovaj alat koristi neiskusan korisnik
potreban je nadzor.

» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od
strane osoba sa smanjenim fizi€kim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima, ukljuCujuci
i djecu, kao ni osoba s nedostatkom iskustva
ili znanja, osim ako ih osoba zaduzena za
njihovu sigurnost nadzire. Djecu se nikad ne
smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Ovaj alat tvrtke DEWALT dvostruko
D je izoliran u skladu s dokumentom
EN 60745, stoga zica uzemljenja nije
potrebna.

UPOZORENJE: Alate s napajanjem od
115 V potrebno je upotrebljavati putem
izolacijski osiguranog transformatora
koji izmedu primarnog i sekundarnog
navoja ima zaStitu uzemljenja.

Ako je kabel napajanja oStecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi elektri¢ni utikac:
» Na siguran nacin odbacite stari utikac.

* Smedi vodi¢ spajite na fazni prikljucak
u utikacu.
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* Plavi vodi¢ spajite na neutralni prikljuc¢ak
u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak
uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuc¢ene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni troZilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke). Najmanja debljina vodica je 1,5 mm?,

a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotaijte.

SASTAVLJANJE
| PODESAVANJE

UPOZORENJE: Kako biste smanjili

A opasnost od ozljeda, iskljucite stroj
i odvojite ga od izvora napajanja
prije postavijanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
poloZaja ili popravaka. Provijerite je
li prekidac¢ napajanja u iskljucenom
polozaju. Sluéajno ukljucivanje alata
moZe izazvati ozljede.

Postavljanje lista pile (sl. 2)

1. Zateznu polugu lista (b) pomaknite prema
gore kako biste oslobodili mehanizam
zatezanja lista.

2. List pile umetnite u drza¢ (d) tako da
mehanizam zahvati. List se moze postaviti sa
zupcima okrenutima prema gore, dolje, lijevo
ili desno.

3. Zateznu polugu lista (b) pomaknite prema
dolje kako biste blokirali mehanizam zatezanja
lista.

4. Za uklanjanje lista primijenite prethodni
postupak obrnutim redoslijedom.

Listovi pile

materijal preporuceni list pile
Zzeljezni metal s finim zupcima
nezeljezni mteal s grubim zupcima
drvo s grubim zupcima
plastika s finim zupcima
zidovi s karbidnim vrhom

U dodatnoj ponudi dostupan je velik broj
namjenskih listova.

UPOZORENJE: List pile uvijek birajte
uz posebnu paznju.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte
sigurnosnih uputa i vazecih propisa.

UPOZORENJE: Da biste smanijili
A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvajite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora.

A UPOZORENJE:
* Pobrinite se da radni materijal bude

ucvrscen u svom poloZaju.

* Na alat primijenite iskljucivo blagi
pritisak, a na list pile ne primjenjujte
bocni pritisak. Ako je moguce, radite
tako da je papuca pile prislonjena
na radni materijal. Na ovaj se
nacin sprjeCava ostecivanje lista
i onemogucuje trzanje i vibriranje
alata.

* Tijekom rada u zidovima ili podovima
obratite paZznju na poloZaj cjevovoda
i oZicenja. Alat uvijek pridrzavajte za
rukohvat.

* [zbjegavajte preopterecivanje.

* Prije zapocinjanja reza pustite list pile
da nekoliko sekundi slobodno radi.
Alat nikad ne ukljuCujte ako je list
pile zaglaviljen u radnom materijalu ili
u dodiru s radnim materijalom.

Pravilan polozaj ruku (sl. 1, 4)

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK
¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u sluéaju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku zahtijeva da jednom rukom
drzite straznji rukohvat (g), dok drugom rukom
drzite prednji rukohvat (e).
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Uklju€ivanje i iskljuéivanje
(sl. 1)

Za ukljucivanje alata pritisnite prekidac

s regulatorom brzine (a). Ja¢ina pritiska na

prekidac s regulatorom brzine odreduje brzinu rada
alata.

Za iskljucivanje alata otpustite prekidac.

Alat uvijek iskljucite po zavrSetku rada i prije
iskljucivanja utikaca iz utiCnice napajanja.

Rezanje drva

1. Radni materijal &vrsto osigurajte i uklonite sve
Cavle i metalne predmete.

2. Pridrzavajuci alat objema rukama, radite tako
da papucica pile bude prislonjena na radni
materijal.

Zlijebno urezivanje drva (sl. 3)

1. Papucicu pile polozite na radni materijal tako
da list pile €ini odgovarajuéi kut za Zlijebno
urezivanje.

2. Ukljucite alat i polako uvodite list pile. Papu¢a
pile u svakom trenutku mora obavezno ostati
u dodiru s radnim materijalom.

Rezanje dzepova

1. Izmjerite i oznacite potreban rez.

2. Upotrijebite uski list pile i dno papucice pile
poloZite na radni materijal i provjerite je |i list
postavljen na liniju reza. Ako je potrebno, npr.
u sku€enim prostorima, kao vodilicu za rad
upotrijebite vanjski rub papucice pile.

3. Ukljucite alat i list uvodite u radni materijal
pri punoj brzini, évrsto pridrzavajuéi alat na
radnom materijalu.

Rezanje metala

Tijekom rezanja tankog metala, radni materijal
uvijek sa svake strane stabilizirajte komadima
drva. To jamci Cisti rez i sprjeCava ostecivanje
radnog materijala.

Za potrebe dugih, ravnih rezova na radni komad
ucrtajte liniju.

Duz linije reza nanesite tanki sloj sredstva za
podmazivanje, ukljucite alat i pratite liniju.

Rezanje plastike

Uvijek radite pri smanjenoj brzini. Izvedite probni
rez kako biste provijerili je li radni materijal osjetljiv
na toplinu.

Rezanje u zidarstvu

UPOZORENJE: Tijekom rezanja

A azbestnog cementa moZe se proizvesti
prasina opasna po zdravije. Slijedite
propisane smjernice i pridrzavajte se
preporuka proizvodaca azbestnog
cementa.

Rezanje do izlaznog ruba
(sl. 4)

Upotrebom obi¢nog lista koji je obrnuto postavljen,
izrezite do unutarnjeg ruba.

Paralelno rezanje (sl. 5)

Kada je list u vodoravnom polozaju, alat se moze
koristiti za paralelno rezanje blizu podova, zidova
ili stropova.

Papucica pile u svakom trenutku mora obavezno
ostati u dodiru s radnim materijalom.

ODRZAVANJE

Va$ DEWALT elektricni alat projektiran za

dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.

Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

o pravilnoj brizi i redovitom ¢i§¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste smanjili

A opasnost od ozljeda, iskljucite stroj

i odvajite ga od izvora napajanja
prije postavljanja ili uklanjanja
nastavaka, prije izvodenja bilo
kakvih prilagodavanja, promjena
polozaja ili popravaka. Provjerite je
Ii prekida¢ napajanja u iskljucenom
polozaju. Slucajno ukljucivanje alata
moZe izazvati ozljede.

Odvodenje prasine

Tijekom upotrebe alata u zatvorenom prostoru
tijekom produljenog razdoblja, upotrijebite pogodan
uredaj za odvodenje prasine koji je projektiran
u skladu s vazeéim propisima o emisijama prasine.
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O

A

Podmazivanje

Ako alat nece biti upotrebljavan tijekom duljeg
razdoblja, alat prekrijte manjom koli¢inom ulja (npr.
strojnog ulja).

Cisc¢enje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista
A ispusite suhim zrakom &im primijetite
nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog
postupka nosite zastitu za oci
i odobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENJE: Za ciScenje
nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Ove kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskijucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor

koji nije u ponudi tvrtke DEWALT nije
ispitan s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moze biti
opasna. Da biste smanjili opasnost od
ozljeda, uz ovaj proizvod potrebno je
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DEWALT.

Kod svog lokalnog prodavaca zatrazite informacije
0 odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okoliSa
| ]

Ako ustanovite da je vas DEWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate
potrebe, ne odbacujte ga kao uobi€ajeni otpad iz
kuéanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne
smije se odbacivati kao uobi€ajeni otpad
iz kuéanstva.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i pakiranja omogucava
% & recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze
u sprjeCavanju zagadivanja okoliSa
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektriénih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeEWALT proizvoda nakon $to su dostigli kraj svog
Zivotnog vijeka. Da biste iskoristili prednosti ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kojem ovlastenom
servisnom predstavniku koji ée ga preuzeti u nase
ime.

Lokaciju vama najblizeg ovlastenog servisnog
agenta mozete provjeriti kontaktiranjem svog
lokalnog ureda tvrtke DEWALT, na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i potpuni detalji
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima
dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporu€ili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji
smo isporudili u jamstvenom roku ispravno
funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko
¢e se korisnik pridrzavati prilozenih uputa
0 uporabi.

¢ Jamcimo da je za isporuceni proizvod
osigurano servisno odrzavanje i potrebni
rezervni dijelovi u toku 7 godina od datuma
kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom trosku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ Troskove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehanickim oStecenjem
iskljucene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana,
jamstveni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET
JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom fj.
tvorni¢kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani toc¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA

1. Ostecena i kvarovi nastali:

¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

4 Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koridtenjem

+ KoriStenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem fili
servisiranjem
+ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb

Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o0. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb

TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata

u funkciju, nacin dostave i povrat alata po
izvrSenom popravku, te ostala servisna ili
tehnicka pitanja, obavezno kontaktirajte servis
na telefon 01 6539 875, u uredovno vrijeme
radnim danom od 8.00 — 12.00 h
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TESTERA LISICJI REP

DW304

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. DugogodiSnje iskustvo,
razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera

korisnicima profesionalnih ruc¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DW304

Napon Vi 230
UK. ilrska Ve 115
Tip 4
Ulazna snaga W 1050
Brzina u praznom hodu 0-2800
DuZina hoda mm 29
Kapacitet rezanja u drvetu/
za metalne profile/plasticne cevi mm 280/100/130
Tezina kg 35

p , (2vutni pritisak) dB(A) 89

K., (zvuéni pritisak, odstupanje) dB(A) 3
L, (zvucna snaga) dB(A) 100
K.y (2vucna snaga, odstupanje) dB(A) 3

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
odredene prema EN 60745:

Ukupna vrednost vibracija a,
Tokom secenje ploce

a5~ m/s? 135
Odstupanie K = m/s? 49
Ukupna vrednost vibracija a,
Tokom secenja drvene grede
3 we = m/s? 15,0
Odstupanie K = m/s? 55

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku

iz EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje
alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu
izloZenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
A nivo vibracija vaZi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge aplikacije, sa drugim priborima
ili ako je loSe odrzavan, emisiona
vrednost vibracija se moZe razlikovati.
To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir vremena
kada je alat iskljuc¢en i kada radi

u praznom hodu. To mozZe znacajno
smanijiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne
mere za zastitu rukovaoca od efekata
vibracija kao Sto su: odrZzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplim,
organizacija radnih uzoraka.

Osiguraci
Evropa 230 V alati 10 ampera, mrezni
UK. ilrska 230 V alati 13 ampera, u utikacu

Definicije: Bezbednosne
smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za
svaku signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo
i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja, ako se ne
izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teSke
povrede.

UPOZORENJE: Ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja bi,
ako se ne izbegne, moze izazvati smrt
ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja moze, ako se ne
izbegne, izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
moze dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.

20



SRPSKI

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

DwW304

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za vise informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

X foima

Horst Grossmann

Potpredsednik za razvoj proizvoda Siroke potro$nje
DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

06.08.2013

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna
upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje upozorenja i uputstava
moZe izazvati elektricni udar, pozar i/ili
ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrudje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c¢) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja moZete
izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uticnici. Nikada i ni na bilo
koji nac¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uti¢ne adaptere
sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao $to su cevi,
radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji ve¢a
opasnost od elektricnog udara ako je vase
telo uzemljeno.

c) Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili viaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektricni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje, vucenje ili
izvlac¢enje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova
ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

e) Pri upotrebi elektricnog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Koriscenje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

f)  Ukoliko se ne mozZe izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zaStitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite
i savesno radite sa elektricnim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektri¢nim alatom moZze dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.

b) Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oci. Zastitna oprema, kao
Sto su maska za praSinu, zastitna obuca
sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim
uslovima, smanjice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac bude isklju¢en
pre povezivanja elektricnog napajanja i/
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d)

e

9)

ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa

prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su priklju¢eni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite kljuc¢ za podesSavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektricnog
alata. Kljuc za pritezanje ili podeSavanje koji
Je ostao u rotirajucem delu elektricnog alata
moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite. Odrzavajte stabilan polozaj
i ravnoteZzu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odec¢u. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, odecu

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje pradine moze da umanji
opasnosti povezane sa prasinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

o)

d)

e)

Ne opterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ¢e bolje i bezbednije,
i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢
ne moZe da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili
izvadite bateriju iz elektricnog alata pre
vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene
pribora ili odlaganja elektricnog alata.
Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od sluc¢ajnog pokretanja
elektricnog alata.

Nekoriscéene elektricne alate ¢uvajte

van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni alati
su opasni u rukama nevestih korisnika.
Odrzavajte elektricne alate. Proverite

da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da li
postoji bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektricnih alata. Ako je
osStecen, postarajte se da se elektricni
alat popravi pre upotrebe. Mnoge

nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f)  Rezne alate odrZavajte tako da budu
ostri i Cisti. Pravilno odrZzavani rezni alati
sa o8trim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakSe se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. KoriScenje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze
dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS
a) Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
koji ¢e koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost
elektricnog alata.

Specijalna dodatna
bezbednosna pravila za
testere

UPOZORENJE: UVEK koristite
odgovarajucu zaétitu za disajne
organe. Koris¢enjem ovog alata moze

moZe dovesti do ozbiljne povrede.

« Elektricni alat drzite za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri
kojima postoji moguénost da rezni pribor
dodirne skrivene vodove ili presece
sopstveni kabl. Rezni pribor koji dodirne
strujni kabl mozZe da stavi pod napon metalne
delove elektricnog alata i izloZi rukovaoca
elektricnom udaru.

Nakon iskljuCivanja nikad ne pokuSavajte
zaustaviti list testere prstima.

Nikad ne spustajte testeru na sto ili radnu
klupu ako nife isklju¢ena. List testere

¢e nastaviti da radi jos neko vreme po
iskljucivanju alata.

Kada koristite listove testera koji su
specijalno dizajnirani za rezanje drveta,
uklonite sve eksere i metalne predmete sa
radnog komada pre nego $to pocnete rad.

* Kadgod je moguce koristite stezaljke ili stege
za bezbedno fiksiranje radnog komada.

* Ne pokusavajte da testeriSete veoma male
radne komade.

» Nemojte se previSe naginjati. Pobrinite se
da uvek stojite stabilno, narocito na skelama
i merdevinama.

« Testeru uvek drzite obema rukama.
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« Za rezanje krivina i dZepova, koristite
prilagodeni list testere.

« Koristite samo listove testera koji odgovaraju
specifikacijama koje se nalaze u ovom
uputstvu za upotrebu.

« Treba koristiti samo oStre listove testera
u savrSenom radnom stanju; napukii ili
savifeni listovi testera treba da se bace
i odmah zamene.

» Obezbedite da list testere bude bezbedno
fiksiran.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

— Slabljenje sluha.

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

©

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska Sifra (f), koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na nazivnoj plocici.

Primer:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

2013 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Testera lisicji rep
1 List testere opSte namene
1 Kutija sa priborom (samo modeli K)
1 Uputstvo za upotrebu
1 Sklopni crtez
* Proverite da li postoje transportna ostecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre ukljucivanja treba paZzljivo procitati
i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. 1)
c UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte

elektricni alat ili njegove delove. MozZe
doci do ostecenja ili telesne povrede.

a. Prekida¢ za regulaciju brzine
b. Poluga za stezanje lista
c. Stopa testere

NAMENA

Vasa DW304 testera lisicji rep je dizajnirana za
profesionalno testerisanje drveta, metala i cevi.
Kompaktan dizajn omogucava secenje veoma
blizu ivici u teSkim uslovima.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove testere sa lisi¢jim repom su profesionalni
elektricni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu.
Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.

» Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizi¢kim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost. Deca se uvek moraju nadzirati
kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Elektricna bezbednost

Elektricni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj plo¢ici uredaja.

D Va$ DEWALT alat je dvostruko izolovan

u skladu sa EN 60745; zato nije
c UPOZORENJE: Uredaji na

potreban kabl za uzemljenje.
115 V moraju da se ukljucuju preko
izolacionog transformatora za zastitu
od greSke sa uzemljenim kablom
izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slu¢aju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeWALT servisne mreze.
Zamena utikaca (samo Velika
Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.
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* Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

* PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

KoriSéenje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-zilni produzni kabl koji je podesan za ulaznu
snagu ovog alata (pogledajte Tehnicka uputstva).
Minimalni popreéni presek provodnika je 1,5 mm?;
maksimalna duzina je 30 m.

Ako Koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ali i pre popravki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljuCivanje u poloZaju
OFF (iskljuceno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Montiranje lista testere (sl. 2)

1. Pomerite polugu za stezanije lista (b) naviSe
da biste oslobodili stezni mehanizam lista
testere.

2. Umetnite list testere u drza¢ (d) tako da se
ukopca. List testere se moze montirati tako da
zupci budu usmereni nadole ili nagore, ili levo
ili desno.

3. Pomerite polugu za stezanje lista (b) nanize
da biste zaklju¢ali stezni mehanizam lista
testere.

4. Da biste uklonili list testere, postupite obrnutim
redosledom.

Listovi testere

materijal preporuceni list testere

gvozdevit metal sa finim zupcima
metali bez gvozda sa grubim zupcima
drvo sa grubim zupcima
plastika sa finim zupcima

gradevinski materijal sa karbidnim vrhom

Sirok asortiman listova testere dostupne su kao
opcija za specijalne namene.

UPOZORENJE: Uvek pazljivo
izaberite svoj list testere.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna
0 bezbednosnim merama i primenljivim
propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.

A UPOZOREN.JE:
» Obezbedite da materijal koji treba

testerisati bude fiksiran na mestu.

* Primenjujte samo blagi pritisak na
alat i pazite da ne primenite preveliki
bocéni pritisak na list testere. Ako je
moguce, radite sa stopom testere
postavljenom na radni komad. Time
se spreCavaju oStecenja lista testere
i spreCava odskakanje i vibriranje
alata.

* Vodite racuna o polozZaju vodovodnih
cevi i elektricnih kablova prilikom
rezanja zidova ili vrata. Uvek drZite
alat drzeci ga za njegovu drsku.

* [zbegavajte preopterecenje.

* Pustite da se list testere slobodno
krece nekoliko sekundi pre
zapocinjanja secenja. Nikad ne
ukljuCujte alat kada je list testere
zaglavijen u radnom komadu ili
u dodiru sa materijalom.

Pravilan polozaj ruke (sl. 1, 4)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke
kao sto je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK sigurno drzite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.
Pravilan polozZaj ruke znaci da jednom rukom treba
uhvatiti zadnju drSku (g), a drugom prednju drsku

(e).
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Uklju€ivanje i iskljuéivanje
(sl. 1)

Da biste pokrenuli alat, pomerite prekida¢ za
ukljucivanjefiskljucivanje i regulator brzine
(a). Pritisak koji se primenjuje na prekidac¢ za
ukljuc¢ivanje i iskljucivanje i regulator brzine
odreduje brzinu alata.

Da biste zaustavili alat, pustite prekidac.

Uvek iskljucite alat kad zavrsite rad i pre nego $to
ga iskljucite iz struje.

Rezanje drveta

1. Radni komad stegnite tako da bude bezbedan
i uklonite sve eksere i metalne predmete.

2. Drzedi alat obema rukama, radite sa stopom
testere na radnom komadu.

Rezanje sa uranjanjem
u drvetu (sl. 3)

1. Stopu testere postavite na radni komad tako
da list testere formira odgovarajuci ugao za
rezanje sa uranjanjem (ukoseno).

2. Ukljucite alat i postepeno uranjajte list testere.
Uverite se da stopa testere ostaje u dodiru sa
radnim komadom u bilo kom trenutku.

Izrezivanje dzepova
1. Izmerite i oznacite potreban izrez.

2. Donji deo stope testere oslonite na radni
komad i uzani list testere (koji treba koristiti)
postavite na liniju rezanja. Ako je potrebno,
npr. u ograni¢enim prostorima, koristite spoljnu
ivicu stope testere kao vodicu.

3. Ukljucite alat i uronite list testere u materijal
pri punoj brzini, drzeci pritom alat ¢vrsto na
radnom komadu.

Rezanje metala

Kada secete metalne limove, uvek stabilizujte radni
komad pomoc¢u komada drveta sa obe strane.
Time se garantuju Cisti rezovi i spreCava ostecenje
materijala.

Za duge i prave rezove najbolje je da iscrtate liniju
na radnom komadu.

Nanesite tanak sloj maziva duz linije rezanja,
ukljucite alat i pratite liniju rezanja.

Rezanje plastike

Uvek radite sa manjom brzinom. Napravite probni
rez da biste proverili da li je materijal osetljiv na
toplotu.

Rezanje gradevinskog
materijala

UPOZORENJE: Pri rezanju
azbestnog cementa moze se stvoriti
opasna pra$ina. PridrZavajte se
zakonskih smernica i vodite racuna
o preporukama koje su naveli
proizvodaci azbestnog cementa.

Rezanje do isturene ivice
(sl. 4)

Kori§¢enjem standardnog lista testere naopacke,
razrezite do isturene ivice.

Paralelno secenje (sl. 5)

Kada je list instaliran u horizontalnoj orijentaciji,
onda se alat moze koristiti za paralelno secenje
blizu podova, zidova ili plafona.

Uverite se da stopa testere ostaje u dodiru sa
radnim komadom u bilo kom trenutku.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem

vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima

u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci

rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata i redovnog

CiSéenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i izvucite utika¢
masine iz izvora napajanja pre
postavljanja i uklanjanja pribora,
pre podesavanja ili promene
konfiguracije, ali i pre popravki.
Uverite se da je prekidac za
ukljucivanje i iskljucivanje u poloZaju
OFF (isklju¢eno). Slu¢ajno pokretanje
moZe dovesti do povrede.

Izbacivanje prasine

Kada se alat koristi unutra duze vreme, koristite
odgovarajuci usisiva¢ prasine koji je projektovan
u skladu sa primenljivim smernicama u vezi sa
emisijom prasine.
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Podmazivanje

Ako alat ne nameravate da koristite duze vreme,
list testere premazite sa malo ulja (npr. masinsko
ulje).

Cisc¢enje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom
A izduvavajte prasinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zastitu za o€i i odobrenu zastitu od
prasine pri obavijanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite

A rastvarace ili druga agresivna hemijska
sredstva za ciScenje nemetalnih delova
alata. Te hemikalijje mogu da oslabe
materijale koji se koriste za nemetalne
delove. Koristite samo krpu koja je
navlaZena vodom i blagu sapunicu.
Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u tec¢nost.

Opciona dodatna oprema

i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna

A oprema i pribor, osim onih koje nudi

DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, Kkoricenje takvih pribora
i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba Koristiti samo pribor
i dodatnu opremu koje je preporucio
DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite

se vasem distributeru.

Zastita zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim
kuénim smecem.

I

Ukoliko jednog dana ustanovite da va§ DEWALT

proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije

potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim smec¢em. Ovaj
proizvod odloZite kao poseban otpad.

@ Odvojeno sakupljanje dotrajalih
proizvoda i pakovanja omogucava
% & reciklazu i ponovnu upotrebu materijala.
Ponovna upotreba recikliranih materijala
pomaze u spreCavanju zagadivanja
Zivotne sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektricnih proizvoda iz
domacdinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovla§¢éenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlaséenog servisa. Alternativno, listu ovladcenih
DeEWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naéi ¢ete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.
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NMANA INCUYJA ONMALLUKA

DW304

Bu yectutame!

W36pasTte anatka og DEWALT. loguHute Ha
NCKYCTBO, TEMENHMOT pa3Boj Ha NPOV3BOAU

1 nHoBaTmBHocTa ro npasat DEWALT eneH og
HajOoBEPNMBUTE NAPTHEPU HA KOPUCHULIMTE Ha
npodeCcroHanHN enekTpUYHN anaTku.

TexHMYKKN nogaToumn

DW304
HaroH Vs oy 230
Benuka Bputanuja v Mpcka i 115
Tun 4
BrieaHa mokHocT W 1050
BpavHa be3 onToBapyBatbe 0-2800
[omkiHa Ha nomect mm 29
KanauwTeT Ha cevetse Bo ApBo/
METanHW npocun/NNacTYHY LieBKM mm 280/100/130
TexuHa kg 35
L, (3By4eH npuT1COK) dB(A) 89
K., (oTcTanysarbe Ha 38yqeH npuTicok)dB(A) 3
L, (3By4Ha MokHOCT) dB(A) 100
K.y (OTCTANyBaKE Ha 38y4Ha MokHoCT) dB(A) 3

BkynHa BpeqHoCT Ha BubpaLm1Te (BEKTOpcka cyma no Tpu ockm)
onpegeneHa crpema EN 60745:

Ha subpayuu moxe O0a ce pasrukysa.
Osa Moxe 3Ha4umernHo 0a 20 32o1emu
HUBOMO Ha U3/I0)KeHOCM Ha subpayuu
80 MeKom Ha UesioKyrnHuom rnepuod
Ha paboma.

lpoueHkama Ha HUBOMO Ha
usroxxeHocm Ha subpayuu ucmo
maka mpeba 3a o 3eme 60

rpedsud spememo Koea anamkama

€ UCKITyYyeHa Uru Koea e 8KITyYyeHa

HO €O Hea He ce u3spwysa paboma.
Osa mMoxe 3HayumesnHo da eo Hamarsu
HUBOMO Ha U3/IoXXeHocm Ha subpayuu
80 MEKOM Ha UesIoKynHUoOm rnepuod
Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00
rniocneduyume Ha subpauyuu, mpeba
Oa ce nperno3Haam OOMOIHUMEHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM KaKo Wmo
ce: 00pxXysarbe Ha anamkama

u doBamouyume, 3amoriiysare

Ha paueme, opeaHu3ayuja Ha
pabomHume 3adaqu.

OcurypyBauu
EBpona
anatku o 230 V

ocurypysad of 10 amnepu Ha
eMNeKTPUYHIOT BOA

Bpenroct Ha emvcujaTa Ha BuGpaLm a,,

[Tpu cevetbe Ha WTuua
anp~ m/s? 13,5
Orcranysarbe K = m/s? 49

Bpenroct Ha emvcujaTa Ha BuGpaLm a,,
[Mpu cevetbe Ha apBeHa rpeda
ahws " m/s? 15,0
Ortcranysarbe K = m/s? 55

HuBoTO Ha emucuja Ha BUGpaumn fgageHo

BO OBaa Taberna e u3MepeHo BO CKraf co
cTaHOapav3vpaHnoT TecT gageH Bo EN 60745
1 Moxe fa ce ynotpebysa 3a criopeflyBare Ha
efdHa anatka co gpyra. Moxe ga ce ynotpebysa
3a npenMMuHapHa NpoLieHKa Ha U3NOXKEHOCT Ha
BMOGpaumn.

2 MPEQYNPEQYBAHE:

HeknapupaHomo HU80 Ha emucuja Ha
subpauuu e 3a a/1agHUMe pexumu

Ha paboma Ha anamkama. Merymoa,
OoKorIKy anamkama ce yrompebysa
3a Opyeu HameHuU, co Opyau dodamouyu
unu siowo ce oopxysa, emucujama

Benwka bputanuja n Upcka
anatknof 230V ocurypysay of 13 amnepu BO MpUKIy4OKOT
3a cTpyja

OedunHnuun: Hacoku 3a
6e36eaHa ynotpeba

[onyHaBeaeHuTe aedyHULUM ro onullyBaat
HWBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEKOj CUrHamneH 30op.
Be monvme aa ro npounTate ynaTtcTtBOTO U Aa
0obpHeTe BHMMaHWE Ha oBMe cumbonu.

IMACHOCT: O3Hauyysa cumyauyuja Ha
HerlocpedHa onacHocm Koja, OOKOMKY
He ce usbeeHe, Ke Ke npedussuka
cMpm unu cepuo3sHa rnospeoa.
TMNPEQYTPEQYBAHE: O3Havysa
cumyauuja Ha nomeHyujanHa
onacHocm Koja, OOKOJIKy He ce
usbezHe, 6u Moxkenia 0a npedu3suKa
CMpMm usiu cepuo3Ha rnoepeoa.
BHUMAHMUE: OsHavysa cumyauyuja
Ha rnomeHuyujanHa onacHocm Koja,
OoKorKy He ce usbeeHe, Moxe 0a
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npedu3suka nomana unu cpedHa
nospeda.

U3BECTYBAHE: O3Hayysa Ha4uH
Ha pabomer-e Koj He e nosp3aH
co noepeda Ha pakysayom U Koj,
0O0KorIKy He ce u3beeHe, Moxe 0a
npedussuka owmemyeaH€e Ha
umom.

A OsHauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

& OsHadysa pusuk o0 rnoxap.

E3 - leknapaumja 3a
coobpasHocT
OUPEKTUBA 3A MALLUHA

C€

DW304

DeWALT peknapuvpa aeka npov3BoauTe onuilaHm
nopa ,,TexHu4ku nodamouyu“ ce BO cCknaj co:
2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-11.

OBUe Npou3BOAM UCTO Taka ce BO CKMaf co
[HvpekTtvBarta 2004/108/E3 n 2011/65/EY. 3a
noeeke nHgopmaumm Be monume ga cranuTe BoO
koHTakT co DEWALT npeky cnegHasa agpeca unv
[a nornegHeTe oA Apyrata CTpaHa Ha ynaTtcTBOTO.

[ony noTnuLaHMOT € OAroBOPEH 3a COCTaByBaH-e
Ha TEXHWUYKMTE NogaToum 1 ja AaBa OBaa
neknapauuja Bo ume Ha DEWALT.

X fopma

Xopct pocmaH

[MotnpeTcenaren 3a MHXEHEPWHT 1 pa3Boj Ha
npoussoan DEWALT, Richard-Klinger-Strafl3e 11,
D-65510, MawrTajH, N'epmanuja

06.08.2013

NPEAYNPEAYBAHKE: 3a da 2o
Hamanume pusuKom o0 noxap,
fpoYumajme 20 ynamecmeomo 3a
yrnompeba.

OnwTn Mepku 3a 6e36eaHOCT
npu ynotpeba Ha eneKTpu4HuU
anartku

TMPEQYNPEQYBAHE!
lMpoyumajme a2u cume mMepku
3a 6e3bedHocm u yesI0mo

ynamcmeo. Hernpudpxysare KOH
npedynpedysarama U yrnamcmeama
moxe Oa osede A0 erlekKmpuyeH
y0ap, noxap unu cepuosHa rnospeoda.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A MOHO
NPEMMEOYBAHSE.

TepmuHOm ,enekmpuyvHa anamka“ 6o
npedynpedysarama ce 00Hecysa Ha Bawama
efnleKmpuyHa anamka Koja pabomu Ha cmpyja
(Mpeky kaber), unu Ha eflekKmpuYHa anamka Koja
pabomu Ha 6amepuu (6e3 kaber).

1) BEBBEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) OOJpxyeajme 2o pabomHomo
Mecmo 4ucmo u do6po oceemsieHo.
lpeHampynaHu u memMHU Mecma ce
fpuyuHa 3a He3200u.

6) Hemojme 0a pabomume co eneKmpu4HuU
aslamku 80 eKCrI03U8HU OKPYXYeaHsa,
Kakeu wmo rocmojam Ko2a uma
npucycmeo Ha 3anannaueu me4yHocmu,
2acoeu unu yecmuyku. EnekmpuyHume
anamku npou3sedysaam UCKpU WMo
Moxam Oa au 3ananam Yyecmuykume unu
ucnapysar-ama.

8) [Apxeme 2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka ynompebysame
enlekmpuyHa anamka. OderieKysare Ha
8HUMaHuUemo moxe da npedussuka 0a
us2ybume KoHmMpora.

2) BEBBEOHOCT Of ENEKTPUYEH YOAP

a) [lpuknyyokom Ha erlekmpu4yHama
anamka mopa 0a ce coenara co
npukny4Huyama. Hukozaw He
20 npenpaeajme NMPUKITy4OKom.

He ynompe6yeajme adanmepcku
MPUKITy4YoyU co 3a3eMjeHu esleKmpu4dHu
anamku. HenpenpaseHume npuky4yoyu

u coodsemHume MpuKIy4YHUUU Ke 20
Hamarnam pu3ukom 00 enekmpu4eH yoap.

6) W36ezHyeajme meneceH KOHMaKkm co
3a3emMjeHu MoepWUHU KaKo wmo ce
yeeku, padujamopu, wnopemu unu
pwxkudepu. Vima 320r1emeH pusuk 00
eriekmpuyeH ydap ako Bawemo meno
€ 3a3emjeHo.

8) He au usnoxysajme enekmpuyHume
anamku Ha 00XO0 usnu enaxHocm.
Haenezaysar-emo Ha 8oda 80
enekmpuyHama anamka 2o 320/1emysa
pu3ukom o0 eniekmpuyeH yoap.

2) Ynompe6yeajme 20 kabesiom npasusiHo.
Hukozaw He 20 ynompebyeajme
kabesiom 3a Hoceme, 8rieHeH-e unu
uckiyyyeaH-e Ha eJlekmpu4yHama
anamka. [jpxxeme 20 kabesiom
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9)

)

HacmpaHa 00 monuHa, Macsio, ocmpu
paboeu unu nodsuwxHu desiosu.
OwmemeHume unu 3annemkaHume
kabriosu 20 32oremMysaam pu3uKkom 00
enekmpuyeH yoap.

Koza pabomume co eniekmpu4Ha
anamka Hadeop, ynompebyeajme
npodosmkeH Kabes Koj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompeba. Ynompebama
Ha kaben wmo e coodgemeH 3a
HaldeopelwHa yriompeba 2o Hamarysa
pusukom 00 enlekmpuyeH yoap.

Hokonky pabomeremo co esiekmpuyHa
asameka eo enaxHa cpeduHa He Moxe
Oa ce usbezHe, ynompebysajme
3awmumHa ougpepeHyujanHa (FID)
cknonka. Ynompebama Ha 3awmumH-a
dugpeperyujanHa (FID) ckronka eo
Hamarsiyea pu3ukom o0 eflekmpuydeH yoap.

3) INYHA BE3BEOHOCT

a)

6)

8)

2)

Budeme npemna3snueu, HUMagajme
wmo npasume u Kopucmeme sio2uka
Ko2a pabomume co esleKmpuYyHa
anamka. He ynompe6ysajme
eslekKmpuY4Ha anamka Koaa cme YyMOPHU
unu Ko2a cme nod esiujaHue Ha dpoaa,
asikoxos1 unu nekosu. E0eH momeHm Ha
HesHUMaHuUe 3a epeme Ha pabometrbe co
efleKmpuyHa anamka moxe 0a dosede 00
cepu3Ha nu4Ha rnospeda.

Hoceme onpema 3a nu4Ha 3awmuma.
Cekozaw HOceme 3awmuma 3a o4yume.
Bawmumuama ornpema, Kako Wmo

ce MacKu rpomuse npas, Henu3aadqku
CcugypHOCHU 0bysKu, wnemosu unu
WMUmMHUYU 3a ciyxom, Ke 20 Hamarnu
6pojom Ha nospedu Koea ce yrompebysa
3a coodgemHu pabomHu ycrosu.
Cnpeyeme HeHaMePHO 8KJlyYyeaH-e Ha
anamkama. O6e36edeme npeKuHysayom
0da 6ude 80 ucksy4eHa nosox6a nped
0a ja npuksyyume anamkama Ha
u3eop Ha cmpyja unu Ha 6amepucku
nakem, unu nped da ja noduzHeme
usnu npeHecyeame anamkama.
lNpeHecysarb-emo Ha enekmpuyHU
anamku co rpcm Ha npeKuHysa4yom umnu
MPUKITyYysar-e Ha u3eop Ha cmpyja Ha
8KITyYeHU aramku Moxe 0a dogede 00
He3200u.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a
nodecyeam-e usnu Kiiy4yeeu nped 0a ja
8KJIyduUmMe efleKmpuyHama asaameka.
Knyy unu anamka 3a nodecysare Wwmo

e 3aKayeHa Ha pomupadykuom Oesn Ha
efnlekmpuy4yHama anamka moxe 0a dosede
0o rospeda.

9)

e

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3emjama u 6udeme o
paMHomexa eo cekoe speme. Oga
0803MOXKy8a rnodobpa KoHmpora Had
efleKmpuyHama anamka 60 HeoJeKysaHu
cumyayuu.

Hoceme coodeemna obneka. He Hoceme
wupoka obnieka unu Hakum. pxeme

2u Kocama, obnekama u pakasuyume
HacmpaHa o0 nodeuxHume 0Oesio8u.
LLlupokama obrieka, Hakumom unu
Odorizama Koca Moxe Oa budam ¢hameHu 60
rnodsuxxHume 0esosu.

Hokonky Ha ypedume nocmou MoxxHocm
3a npukyYyyeaH-e Ha onpema 3a
u3esieKyeaH-e U cobupame Ha npas,
ob6e3bedeme maa da 6ude npuksyyeHa
u npasunHo ynompebyesaHa.
CobupaH-emo Ha npasom mMoxe 0a au
Hamarnu oracHocmume foep3aHu co rpas.

4) YNOTPEBA N OOPXYBAHE HA
ENEKTPUYHU ATNATKU

a)

6)

8)

2

9)

He ja ynompe6yeajme enekmpu4Hama
anamka Ha cuna. Ynompeb6yesajme
esleKmpuy4Ha anamka wmo e coodsemHa
3a Bawama paboma. CoodsemHama
efleKmpuyHa anamka Ke ja 3aspuiu
pabomama nodobpo u nobesbedHo co
bp3uHama 3a Koja wmo buna du3ajHupaHa.
He ynompe6yeajme ja enekmpu4yHama
anamka OOKOJIKY NpeKUuHyea4om He

Jja eknyyyea u ucknydyea. Cexoja
eflekKmpuYHa anamka wmo He Moxe 0a

ce KoHMpoIupa fpexy npexKuHysa4yom

e oracHa u mopa Oa 6ude rnornpaseHa.
Ucknyyeme 20 npuky4okom

00 useopom Ha cmpyja unu o0
6amepuckuom nakem 3a efleKmpuyHama
anamka nped da npasume nodecyesam-a,
MeHyeame dodamouyu usiu npead 9a ja
odnoxume enleKmpuYyHama anamka.
Takeume rpeseHMueHU 6e36e0HOCHU
MepKU 20 Hamarysaam pu3ukom 3a
CryyajHoO 8KIyJyysarbe Ha enekmpudHama
anamka.

Odnaesajme 2u enekKmpu4Hume asamku
wmo He 2u ynompebyeame Hadeop 00
docez Ha deyama u He do3eorslyeajme
Oa 2u ynompebyegaam suya Kou He ce
3arno3HaeHuU co HUBHama hyHKyuja

u co osue ynamcmea. EnekmpuyHume
anamku ce oracHU Koaa co HU8 paKysaam
HEeoby4YeHU KopuCHUUU.

Odpikyeajme 2u enekmpuyHume
anamku. lfposepeme dasnu nodsuxHuUmMe
desro8U ce JIOWO M0CMaseHU, 3a2s1ageHu
unu owmemeHu, usnu nocmou dpyaa
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cocmoj6a koja 6u moxena da enujae
8p3 pabomeH-emo Ha esleKmpuyHama
anamka. [Jokosiky enekmpu4Hama
asamka e owmemeHa, o0Heceme ja Ha
nonpaeka nped 0a ja ynompebume.
MHoey He320du ce npedussukaHu nopadu
J10WO 00pXKy8aHU eneKmpuUYHU anamku.

) Odpxyeajme 2u anamkume 3a ce4eH-e
ocmpu u yucmu. [pagusiHo o0pXysaHuUme
anamku 3a ceyere co ocmpu pabosu
3a ceyerbe UMaam riomaria waHca 0a ce
3aeniaeam U MofiecHo ce yrnpasysaam.

e) Ynompe6byesajme au enekmpuyHume
anamku, npuéopom, ceyusiama u cii.
80 ckn1ad co osue ynamcmea, umajiku
2u npedeud pabomHume ycrnosu
u pabomama koja mpeba da ce 3aepuwiu.
Yrnompebama Ha enlekmpuyHa anamka 3a
paboma wmo e pasnu4Ha 00 HejauHama
HameHa moxe d0a dosede 0o onacHa
cumyauuja.

5) CEPBUC

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpeba
0da au cepsucupa KeanugukysaHo
Jluye Koe Kopucmu camo uGeHmuYHuU
pe3epeHu desioeu. Baka ke budeme
cuzypHu Oeka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
eneKmpuyHama anamka.

JdononHutenHn 6e36eaHOCHN
npaBuna 3a cekauykv nunu
c TMPEAQYNPENYBAHE: CEKOrrAll

Hoceme cood8emHa 3alimumHa
macka. Ynompebama Ha ogaa anamka
moxe Oa cozdade u/unu pawupu rpas,
wmo moxe 0a rpedu3suka cepuosHa
rospeda.

» ®akajme a2u ennekmpuyHUMe anamku
3a usonupaHume MNOBPWUHU 3a
OpxeHse Ko2a epwume paboma npu
Koja doOamokom 3a ce4yeH-e MoXe
0da dojoe 80 Oomnup CO CKPUEHU Xuuu
usnu co corncmeeHuom kaben. [Jokonky
dodamokom 3a ceverbe 0orpe Xuya
nod HaroH, moa moxke 0a au dogede
usroxeHume memarsnHu 0enosu 00
efleKmpuyHama anamka rnod HaroH U Moxe
Oa npedu3suka eniekmpuyeH yoap Kaj
pakysaqom.

* OmkKakKo Ke ja ucknydume anamkama,
HuUkoz2aw He ce obudysajme da 20 3anpeme
Jsiucmom co rpcmu.

* Hukozaw He ja criywmajme nunama Ha
maca unu pabomHa rnospuwiuHa ako He
e ucknyyeHa. Cequsomo Ke rpodormku 0a

pabomu ywime MasiKy OmKako Ke ce UCKITy4qU
anamkama.

* Koea kopucmume riucmosu crieyujanHo
OusajHupaHu 3a cevyere Ha 0peo, ussademe
2u cume wajku u MemarnHu objekmu
00 pabomHuom mamepujan nped oa
3arno4Heme co paboma.

* Koza e MOXHO, Kopucmeme cmeaaqu
U MeHeeMutba 3a 3auspcmysarbe Ha
pabomHuom mamepujari.

* He ce obudysajme da ceueme eKCmpemHoO
Maru pabomHu Mamepujanu.

* He ce sumkajme rpemHo2y HaHarpeo.
Ocueypajme ce Oeka cekoeaw cmoume
uspcmo, 0CoObEHO Koea cme Ha cKere unu
cKarna.

» Cekozaw Op>xeme ja nunama co dgeme
paue.
* 3a ceverbe Ha 3aKpuBeHU U MewKo

docmarHu denosu, kopucmeme adanmupaH
nucm.

* Kopucmeme camo siucmosu wmo ce
80 co2r1acHocm co crieyugbukayuume
codpiaHu 80 ogue UHCMpPyKYuU 3a paboma.

* Tpeba da ce kopucmam camo ocmpu
JIUCMO8U 80 COBPLWEHU pabomHU ycriosu;
fyKHamu unu ceumkaHu nucmosu mpeba O0a
ce omcmpaHam u eedHaw 0a ce 3ameHam.

» Ocueypajme ce deka nucmom e do6po
3auspcme-.

OcTtaHatu pusnum

[lypu 1 aKko ce NpuMMeHaT COOABETHUTE NpaBuia
3a 6e3benHocT 1 ce BoBeae 6e3beqHOCHa onpema,
ofpeneHn ocTaHaTy py3nLM He MOXe Aa ce
n3berHart. Toa ce:

Owmemysarse Ha criyxom.

Pu3suk 00 niu4Ha nospeda nopadu uzrnemaHu
rnap4ursba.

Pusuk 00 uszopeHuyu rnopadu 3aspesar-e Ha
dodamouume rpu pabomeremo.

Pusuk 00 nuyHa nospeda rnopadu
doneompajHa yrnompeba.

O3Haku Ha anaTkaTa
CJ'Ie,EI,HVITe CNWKW ce HaoraaT Ha anaTtkaTta:

e

MpoumnTajTe ro ynatcTBoTo 3a ynorpeba
npen Ada ja ynotpebute anatkara.
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MECTO 3A LLIM®PATA HA JATYMOT
(CKWLA 1)

LLndppata Ha gatymor (f), koja ucto Taka
ja BKIny4yBa 1 rogmMHaTa Ha Npov3BOACTRO,
€ ncrnevaTeHa Ha eTukeTaTa.
Ha npumep:
2013 XX XX
loguHa Ha npousBoacTBO

CopapxuHa Ha KyTujaTa
KyTujata cogpxu:

1 Mwuna nucmyja onalka

1 Jlnet 3a onwTa ynotpeba

1 KyTuja 3a npnbop (camo 3a mogernv oz
Tunot K)

1 YnatcTBo 3a ynotpeba
1 [OertanHa ckuua

» [lposepeme 0a He ce owmemurna
anamkama, Oesioeume unu dodamouyume rpu
mpatcriopmom.

* [emanHo npoyumajme 20 u pa3bepeme
20 08a ynamcmeo nped 0a 3arno4yHeme co
paboma.

Onwuc (cknua 1)
c NPEQYMPERYBAHSE: Hukozaw

Hemojme Oa ja npenpasame
eflekmpuyHama anamka unu éuso Koj
Hej3uH Oern. Toa moxe 0a dosede o
owmemysarbe urnu rnospeda.

a. MpeknHyBay Ha MeHnMBa 6p3nHa
b. Creray 3a nuct
c. KoyHuua Ha nuna

HAMEHA

Bawata nuna nucuyja onawka DW304

€ AM3ajH1paHa 3a NPoeCcoHanHo cevete Ha
OpBO, MeTarn v NNacTu4HW LeBkn. KomnakTHUOT
[M3ajH OBO3MOXYBa Ceverbe eKCTPeMHO Bnvcky 4o
paboT Ha TeLuKu AenoBy.

HEMOJTE ga ja ynotpebyBate anatkarta BO
BIaXHW YCIOBMW UM BO NPUCYCTBO Ha 3anarnnvsu
TEYHOCTU WM racoBMm.

OBve NUnM NUCKYjX onaLlkyn ce NPodEeCMoHanHm
€neKTPUYHM anaTku.

HE pos3BonyBajTe geua ga gojaat BO 4oOMUp CO
anatkara. lMoTpebeH e Haa30p Kora HEMCKYCHU
pakyBauu ja ynotpebysaart oBaa anarka.

» OBOj Npou3BOA He € HameHeTe 3a yrnoTpeba
o[l CTpaHa Ha nuua (BKnydyBajkv 1 aeua) kov
LUTO NaTaT of HamarneHu OU3nNYKn, CETUIHN
VI NICUXUYKMA MOXHOCTM UMK Ha NnLia co
He[0BOHO MCKYCTBO M/Unn co xenba aa
HaydaT OCBeH ako He ce Mo HaZa3op Ha
JIMYHOCTA KOja € OfroBOpHa 3a HUBHaTa
6e3beqHocT. [leua Hukoraw He Tpeba aa ce
ocTaBaT camu CO OBOj NMPOU3BOA,.

Be3begHocT oa enekTpu4eH
yAap

EnekTpomMoTOpOT € HameHeT camo 3a paboTa co
onpeaerneH HamnoH. Cekorall npoBepeTe Aanu
CTPYjHOTO HanojyBake oAroBapa Ha HanoHOT LUTO
e [leknapvpaH Ha nnovkara.

Bawarta DEWALT anatka e ABojHO

D nsonunpaHa Bo ckrag co EN 60745;
3aroa He e noTpebHa xuua 3a
3a3emjyBarbe.

c TMPEAQYMNPELQYBAHE: Co anamku

wmo pabomam Ha 115 V mopa

Oa ce ynompebysa cuaypHOCeH
usonayuoHeH mpaHcghopmamop Ha
HarioH co rpezpada 3a 3a3emjysar-e
romery npumapHUOm u cekyHoapHUom
Kanem.

[loKonKy enekTpuYHMOT Kkaben e OLUTETEH, Mopa
Aa buae 3ameHeT co crieumjanHo noaroTeeH kaben
LUTO e JOCTaneH Npeky Mpexara Ha cepBucH Ha
DEWALT.

3ameHa Ha NpPUKIYy4OKOT

3a cTpyja (camo 3a Benuka
BputaHuja u Upcka)

[okoriky mpeba 0a ce MOHmMupa HO8 NPUKITy4OK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocriobodeme ce 00 cmapuom
MPUKITYHOK.

» [losp3eme 20 Kkagheasuom kaben co xusuom
mepMuHar 80 MPUKITy4OKom.

« [losp3eme 2o cuHUOM kaber co
HeymparnHuom mepmMuHar.

MNMPEQYMNPEAQYBAHE: Huwmo He
cmee Oa ce rosp3sysa Ha MepMuHanom
3a 3a3emjysarbe.

Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHMUpaH-e
u 0be3bedeme K8anuMeMmHU MPUKITYHYOUU.
lNpenopayaH ocueypysay: 13 A.
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YHOTPGGa Ha NpoAoJIXKeH
Kaben
[okonky e notpebeH NpogormkeH kaben,

ynoTpebyBajTe npofomkeH kaben co 3 jagpa co
NPOBEPEH KBaNUTET LUTO odroeapa Ha CTpYjHUOT

NPWKINYYOK Ha oBaa anarka (nornegHeTe

BO mexHu4ku nodamouyu). MuHMManHmor
nonpeyeH npecek Ha NPoBoAHWKOT € 1,5 mm?;
MakcumanHara gormkuHa e 30 meTpu.

Cexorall LienocHo ogmoTajTe ro kabenoT kora
ynotpebyBare npogormkeH kaben of Makapa.

CKINONYBAKE
N NOAECYBAHE
Ze&nmmwmmanﬁsa

Oa 20 Hamasnume pusukom

00 noepedu, ucky4yeme ja
asamkama u uzeademe 20
npukKsy4oKkom o0 u3zeopom Ha
cmpyja nped 0a MoHmMupame
u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodysame usu

MeHyg8ame nodecyeal-ba umnu Koea

epwume nonpaeku. Ocuzypajme

npexkuHysad4om 0a bude 80 UCKITy4yeHa

nonox6a. Cry4yajHo akmueupar-e

Ha anamkama moxe 0a rpedu3suka

rospeda.

MoHTupame Ha nucToT
(ckuua 2)

1. MomecTeTe paykarta Ha cteradot 3a nucT (b)
Harope 3a Aa ro ocrnoboaute MexaHM3MmoT 3a

cTerake Ha NnACTOT.

2. BmetHeTe ro nucToT Bo ApxayoT (d) goaeka

He ce HamecTu. Jlnctot moxe aa buge
MOHTMPaH CO 3anuuTe Harope unu Hagony
WM NEBO UM OECHO.

3. MomecTeTe paykata Ha cTera4ot 3a nucT (b)
Hazony 3a a ro 3aTBOpUTe MEXaHW3MOT 3a

cTerame Ha JINCTOT.

4. 3a ga ro u3BaguTe NUCTOT, HanpaBeeTe ro
NCTOTO BO obpaTeH pegocnes.

LLInpok criekTap of ceuuBa co crieumjanta HaMmeHa
e [ocTaneH kako onuuja.

TMNPEAQYMNPELAQYBAHE: Cekozaw
bupajme 20 ce4yu8omo co 20/1eMo
BHUMaHUe.

YNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynotpe6a

TNPEAQYTNPELNYBAHKE: Cekozaw
pabomeme 60 ckriad co
ynamcmeama 3a 6e3bedHa yrnompeba
u coodsemHume rpasuna.

c TMPEAQYTIPEAYBAHSE: 3a 0a 2o

Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HU
noepedu, ucksyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 MPUKITY4OKOM

00 uszeopom Ha cmpyja nped da
epwume nodecyeama unu nped
0a MOHMupame u oocmpaHyeame
dodamouu.

A MPEQYNPENYBAHE:

» Ocueypajme ce deka Mamepujasiom
wmo mpeba da ce cede e 3aypcmeH.

* [pumeHeme camo HexeH NPUMUCOK
8p3 anamkama U He npumMeHysajme
CMpaHUYyeH rMpuMUCOK Ha siucmom.
Ako e moxHo, pabomeme co
KOYHUYama Ha nunama npumucHama
8p3 pabomHuom mamepujarn. Osa
crpeyysa owmemyeare Ha Jiucmom
u He u 0o3eorysa Ha anamkama Oa
ce uckry4u unu 0a ce 3ampece.

Koza ceqyeme sudosu unu

8pamu, 3ememe ja 80 rnpedsud
mecmononox6ama Ha yeskume

U Ha eflekmpuyHama uHcmanauyuja.
Cekoeaw Opxeme ja anamkama 3a
Opwkama.

U3beeHysajme npeonmoesapysar-e.

* [loseoneme my Ha nucmom 0Oa
pabomu cri0600HO HEKOIIKY CeKyHOU
rped Oa 3aroYyHeme co cevyeH-emo.
Hukoezaw He ja ekny4ysajme
anamkama Koeaa siucmom e 3azriaseH
80 pabomHuom mamepujan unu e 60
KOHMakm co ucmuom.

JNncroBm

matepujan npenopayaHu NMCToBM
LipH MeTan CO CUTH 3anLy
06oeH meTan CO KpYNHY 3anLy
1pBO CO KpYMHI 3amnLy

nnactuka

CO CUTHY 3anuu

rpagexeH matepujan

€0 kapbuaeH BpB

MNpaBunHa nonox6a Ha paueTe
(ckuum 1 n 4)

TMNPEAQYTNPELAQYBAHE: 3a 0a 2o
Hamarnume pu3ukom 00 cepuo3HU
rnospedu, CEKOIALLl kopucmeme ja
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rnpasunHama rnonox6a Ha paueme
Kako Wmo e ripukaaHo.

MPEAYNPEAYBAHKE: 3a 0a 2o
Hamasnume pu3ukom 00 Cepuo3HU
nospedu, CEKOIALLl dpxxeme ja
Uspcmo arnamkama o4yeKysajKu
HeHalejHa peakuuja.

MpaBunHa noavuuja Ha pauete 3Hauv egHaTa paka
na buae Ha 3apgHaTa padka (g), a Apyrata paka Ha
npeaHuoT npuddar (e).

Bkny4dyBare 1 ucknydyBamwe
(cknua 1)

3a fa ja Bkny4nTe anatkara, npuTUcHeTe

ro NPeKuHyBa4oT Ha MeHnmBaTa 6p3uHa (a).
MPUTUCOKOT LITO € HAaHECEH Ha NPEKMHYBaYoT 3a
MeHyBarbe Ha Bp3nHaTa ja onpefenysa 6p3vHarta
Ha anatkara.

3a Ja ja 3anpeTe anarkara, ocroGogere ro
MPEKMHYBaYOT.

Cekoralll UCKITy4yBajTe ja anaTkaTa kora pabortaTta
€ 3aBpLUeHa, a npeq UCKIy4YyBaHeTO Of N3BOPOT
Ha cTpyja.

Ceuyen-e Ha gpBO

1. CrerHeTe ro paboTHMOT Matepujan LBpCTO
1 U3BageTe r'm CUTE KIMHLUMW 1 MeTanHn
[enosu.

2. [pxeTe ja anaTtkarta co AgeTe paue, pabotete
CO KOYHMLaTa Ha nunara NnpuTucHarTa Bp3
paboTHWOT MaTepujan.

[OnabunHcko cevyewe Ha ApBO
(ckuua 3)
1. HamecrTerte ja KouHMLaTa Ha nunarta Bp3
paboTHMOT MaTepujan BO Takea nosvuuja

3a NUCTOT Aa hopMmupa COoABETEH aron 3a
ceyer-eTo Ha LIeboT.

2. BknyyeTe ja anatkata v noreka Haenerysajte
co nuctoT Bo Matepujanot. Ocurypajte ce
[eKa KoYyHuLaTa Ha nunara e nocTojaHo BO
nonup co paboTHUOT MaTepwjan.

Ceyense Ha L1eb0oBM

1. NamepeTe 1 obenexeTe ro notpebHOTO
cevyerbe Ha 11eb.

2. Co ynoTpeba Ha TeceH Nn1CT, NocTaBeTe ro
[OMHWOT Aen Of KoYHULaTa Ha nunaTa Bp3
paboTHWOT MaTepujan n ocurypajte ce aeka
NUCTOT € NO3NLIMOHNPaH BPp3 obenexaHara
nnHWja 3a ceverse. Ako nma notpeba, Ha
np. BO 3aTBOPEHMW MPOCTOpUM, KOPUCTETE o

HagBOPELHNOT pa6 O KOYHMUaTa Ha nunarta
Kako Boaurka.

3. Bknyyete ja anatkarta v noneka Haeneryeajte
CO NUCTOT BO MarepujanoT co nornHa 6p3anHa,
npuToa ApXejkv ja anatkara LBpCToO BP3
paboTHWOT mMaTtepujan.

CeyeHe MeTan

Kora ceuete TeHOK mMeTan, cekoraly
cTabunuavpajte ro paboTHUOT MaTepujan co
[pBo oA aseTe cTpaHu. OBa rapaHTpa nNpeLmsHm
3aceum 1 cripedyBa OLWTETyBake Ha MaTepujarnor.

3a fonrv v Npasu 3aceuu, HaupTajTe NHKja Ha
paboTHWOT MaTepwjan.

CraBeTe man cnoj nybpvkaHT Bp3 nnHWjaTa 3a
cevetbe, BKNyYeTe ja anatkarta v cnegerte ja
nuHWjaTa.

Ceuerse Ha NNacTuka

Cekoralu pabotete co noHncka 6pauHa.
Hanpagete TecT cevetbe 3a fa NpoBepuTe Janu
MaTtepujanoT e OCETNMB Ha TOoMnHa.

Ceyen-e Ha sMagHa

KOHCTpYKLUMja
NMPEQYNPELQYBAHE: Ceuer-emo
Ha asbecmeH uemeHm Moxe o0a
co3dade onaceH npas. Cnedeme au
3aKoHcKume ynamcmea u criedeme
2u npernopakume usdadeHu 00
npousgodumenume Ha azbecmeH
uemeHm.

lNMpeceKkyBawe Ha UcnakHaTt
pab (ckuua 4)

Co ynoTpeba Ha KOHBEHLIMOHAMHO CEYMBO
MOHTUPAHO Haomaky, MpeceyeTe ro ucnakHaTMoT
pab.

MapanenHo ceyewe (ckuua 5)

Co NUCTOT MOHTMPaH BO XOPU30OHTarHa Hacoka,
anaTkaTta Moxe Ja ce ynotpebysa 3a napanesiHo
ceyetbe GNUCKY [0 NOAOBM, SUAOBW UMK NadpoHN.

Ocurypajte ce geka KovHWLaTa Ha nunarta
€ NoCTOojaHOo BO A0OMMP CO paboTHUOT Matepujarn.

OAOPXYBAHWE

Bawara DEWALT enektpuyHa anatka
e HanpaBeHa Aa paboTu Jonro Bpeme co
MWHMManHO oapxyBatse. MocTojaHoTo paboTere
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Ha 3a0BOJIUTENHO HMBO 3aBUCK Of NnpaBuHaTa
rpyKa 3a anartkarta n pegoBHOTO YUCTEHE.

NPELYNPELQYBAHE: 3a

A Oa 20 Hamanume pusukom
00 noepedu, uckiyyeme ja
asamkama u uzeademe 20
npuky4okKkom od uzeopom Ha
cmpyja nped 0a MoHmMupame
u omcmpaHyeame dodamouyu,
nped da npunazodyeame usnu
MeHygame nodecyeara Usnu Koaa
epwume nonpaeku. Ocueypajme
rpekuHysa4om Oa bude 80 UCKITy4YeHa
nonox6a. Cry4ajHo akmugupar-e
Ha arnamkama Moxe 0a rpedu3suka
rospeda.

EkcTpakuuja Ha npaB

Kora anatkarta ce KOp1CTM BO 3aTBOpeHa
npocTOpuja NOAOIIro BpeMe, KOpUCTETe COOABETEH
EKCTPaKTOp 3a NpaB An3ajHMpaH COrnacHo Co
OVPEKTUBUTE 3a eM1CHja Ha NpaB.

O

A

NoamaukyBame

AKo anarkata Hema ce KOp1CTW 4ONTo Bpeme,
MOMUHETE 0 CEYMBOTO CO Marlky Macno (Ha
npuMep, Macro 3a NoaMaykyBare Ha MaLLuHK).

e

Uucremwe
c MPEQYNPENYBAHE: M130ysajme

2u Hequcmomujama u npasma 00
2r1agHomo Kykuwme co cy8 8030yX
KOea Heyucmomujama Ke ce cobepe
OKOJITy omeopume 3a erie3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumem+a 3awmuma 3a
o4ume U macka rpomus rpas Koea ja
usspuwysame osaa paboma.

c NPEAQYNPELNYBAHKE: Hukozaw He

ynompebysajme pacmeopysaqu unu
Opyau cunHu XxeMuKanuu 3a Yyucmere
Ha He-MemarnHume denosu 00
anamkama. Osue xeMuKanuu mMoxam
Oa eu ocrnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a uspabomka
Ha osue Oenosu. Yriompebysajme
Kpra wmo e HagenaxHema camo CO
800a u bnae canyH. Hukozaw He

0do3eor1ysajme 6uno kakea me4yHocm
Oa Haernese 80 anamkama, HuUko2aw
He niomoriysajme 6usno koj des 00
anamkama 60 me4Hocm.

U36opHu popatoun
c TMPEAQYIMNPEONYBAHE: budejku

dodamouyu, 0ceeH OHUe Kou ce

80 noHydama Ha DEWALT, He ce
mecmupaHu co 080j Mpou3800,
yrnompebama Ha makeume dodamouyu
Co osaa anamka Moxe O0a bude
ornacHa. 3a 0a 20 Hamanume pu3uKkom
00 rospedu, co 080 nNpPou3soo
ynompebysajme camo dodamouu
nperiopayaHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.

lNpaluajte ro npogaBayoT 3a JONONHUTENHN
MHopMaLIMmM BO Bpcka co ynoTtpebarta Ha
COOABETHUTE [OAATOLM.

3awTuTa Ha XXMBOTHaTa
cpeavHa

OpnBoeHo cobupatrse. OBOj Npou3Boa He
cMee fa ce dpra co 0CTaHaTUOT OTNnaf,
o[} AOMaKVNHCTBOTO.

[lokonKy efieH [eH 3aknyunTe geka BalumoT
DeWALT npowussopa Tpeba oa 6buae 3ameHeT nnm
[eka rnoseke He BU € of, KOPWUCT, He ro doprajTe co
oTnNagoT of AoMakmHcTBoTo. OBO3MOXETE Aa buae
0ABOEHO CObepeH.

@ OpBoeHoTo cobrparse Ha ynoTpebeHun

npons3Boan U NakyBaka OBO3MOXYBa

%& matepujanute Aa buaat peumknmpanu
1 NOBTOPHO ynoTpebeHu. NoBTOPHOTO
ynoTpebyBare Ha peuuknpaHu
martepujanv nomara BO CripedyBaHeTo
Ha 3araflyBar-€TO Ha XMBOTHATa
cpedviHa 1 ja HamaryBa nobapysadkarta
Ha CypOBUHW.

JlokanHuTe nponmcn Moxebu oBo3MoxyBaaTt
O[1BOEHO COBUPaHEe Ha ENEKTPUYHU NPOM3BOAU
3a [JOMaKVHCTBO Of CTpaHa Ha JIoKaslH1Te oTrnaam
Unv npogaeavnTe npu Habaska Ha HOB MPOU3BOA.

DeEWALT uma objektu 3a cobupare

1 peunknupare Ha DEWALT nponssoam kora
TWe Ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHUOT BeK.
3a ja uckopucTute oBaa ycryra, Be MonumMe fa
ro BpaTuTe NPOM3BOAOT Kaj B1no Koj oBnacTeH
cepBucep Koj ke ro cobepe Bo Balle MMe.

MoxeTe na ja HajoeTe agpecaTa Ha HajonMcKMoT
OBacTeH cepBucep AOKOMKY CTanuTe BO KOHTaKT
CO NoKanHoTo npetcTaBHNWTBO Ha DEWALT

34



MAKEOOHCKH

npeky agpecara HasHa4yeHa Ha OBa ynaTCTBO.
MocToun 1 Apyra MOXHOCT: CNIMCOKOT Ha OBMacTeHn
cepsucepu Ha DEWALT u cute getanum 3a Hawmte
yCryru rocrie KynyBakeTo MOXaT Aa ce HajaaTt Ha
MHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

zst00221053 - 06-11-2013
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